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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria — MAPA sob n2 40024

COMPOSICAO:
methyl (E)-3-methoxy-2-{2-[6-(trifluoromethyl)-2-pyridyloxymethyl] phenyl} acrilate (PICOXISTROBINA) ................ 200,0 g/L (20,0% m/v)
(2RS,3RS;2RS,3SR) -2-(4-chlorophenyl)-3-cyclopropyl-1-(1H-1,2,4-triazol-1-yl)butan-2-ol (CIPROCONAZOLE) ........ 80,0 g/L (8,0% m/v)
[0 g R gl | =10 1T ] (=1 PSSP OPP PPN 815,80 g/L (81,58% m/v)
GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO Gl FUNGICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico

GRUPO QUIMICO: Estrobilurina (Picoxistrobina) e Triazol (Ciproconazol)
TIPO DE FORMULACAO: Suspenséo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Carlos Gomes, 258 — Salas 1103, 1104, 1105 e 1106 — Boa Vista — Porto Alegre/RS — CEP: 90.480-000

Telefone: (51) 3237-6414 — CNPJ n° 10.486.463/0001-69 — Inscricdo Estadual n° 096/3276190 - Registro do
estabelecimento no Estado n? 1928/09 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

PICOXISTROBINA TECNICO RAINBOW - Registro MAPA n° TC12522
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong — 262737 - China
CIPROCONAZOL TECNICO RAINBOW - Registro MAPA n® TC03620
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong - 262737 - China

FORMULADOR:
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong - 262737 - China

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Produto Importado
Agite antes de usar
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADD
VENEND




MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUQOES DE USO:
KROMSTAR ¢é um fungicida sistémico formulado a base picoxistrobina e ciproconazole, usado em pulverizacGes
preventivas para o controle de doengas da parte aérea das culturas do algodao, arroz, café, cana-de-agucar, milho, soja e

trigo.
PIRIENGAS DOCE VOLUME | NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE
CULTURAS , PRODUTO | pe'cALDA | APLICACAO
NOME COMUM | NOME CIENTIFICO | COMERCIAL
Terrestre: Realizar a 1* aplicagdo no inicio do
300 mL/ha + 100 a 200 aparecimento dos sintomas e antes da doenga
ALGODAO Ramularia Ramularia areola adjuvante na L/ha atingir o terco médio. Reaplicar, se necessario,
proporcao de em intervalos de 15 dias.
0,5% viv Aérea: Efetuar no maximo 4 aplicagdes por ciclo da
30a40 L/ha | cultura.
Realizar a 12 aplicagdo de forma preventiva até
23?1 \gl;]/tgan; a fase de folha-bandeira expandida. Reaplicar,
Mancha-parda Bipolaris oryzae ! = se necessario, em intervalo de 14 dias.
proporgao de . f o 2 aplicacs iclo d
0.5% viv Igges%ed E ?ttuar no méaximo 2 aplicagdes por ciclo da
' a cultura.

ARROZ L/ha Realizar a 12 aplicagdo de forma preventiva no
400 mL/ha + estddio de final do emborrachamento.
adiuvante na Aérea: Reaplicar em intervalo maximo de 14 dias,

Brusone Pyricularia grisea ! = 30 a40 L/ha | procurando coincidir ~ com 50% do
proporcao de florescimento
0,5% viv L . . .
Efetuar no maximo 2 aplicagdes por ciclo da
cultura.
Realizar a 12 aplicacdo de forma preventiva
400 a 500 durante a fase de brotagdo do cafeeiro,
Ferrugem-do- mL/ha + reaplicando em intervalos de 60 dias. Usar a
cafgeeiro Hemilea vastatrix adjuvante na maior dose para areas com maior severidade
proporcéo de da ferrugem ou maior carga pendente (>25
CAFE 0,5% viv 400 a 500 sacas/ha). Efetuar no maximo 3 aplicagGes
L/ha por ciclo da cultura.
500 mL/ha + Realizar a 12 aplicacdo de forma preventiva
Cercosporiose Cercospora adjuvante na durante a fase de brotagdo do cafeeiro,
P coffeicola proporgao de reaplicando em intervalos de 60 dias. Efetuar
0,5% viv no méximo 2 aplica¢des por ciclo da cultura.
Efetuar a primeira aplicagdo de forma
300 a 400 Terrestre: preventiva ou nos primeiros sintomas da
mL/ha + 100 a 200 doenca, repetindo em intervalo maximo de 30
CANA-DE- Ferrugem- Puccinia kuehnii adiuvante na L/ha dias. Utilizar a dose maior em cultivares com
ACUCAR alaranjada chJ orcio de alta suscetibilidade & doenca ou locais onde as
p 0p5 E/ha Aérea: condicdes ambientais sejam conhecidamente
' 30 a 40 L/ha | favoraveis a epidemia. Efetuar no maximo 2
aplicacdes por ciclo da cultura.
Realizar a 12 aplicacdo de forma preventiva
durante a fase de 7 a 8 folhas, reaplicando em
321?_/?]:30 intervalos de 14 a 21 dias de acordo com o
) Cercospora zeae- ; desenvolvimento da cultura e precocidade do
Cercosporiose - adjuvante na ) i ’ -
maydis ~ cultivar utilizado. Preferir a maior dose quando
proporcao de ) f P . iodo d |
0.5 L/ha Terrestre: or necessario maior periodo de controle e em
' 100 a 200 altas pressdes da doenga. Efetuar no maximo

MILHO L/ha 2 aplicac6es por ciclo da cultura.

_ 40_0 mL/ha + Reali_zar a 12 aplica(;éo de fqrma preventiva,

Mancha-de- Phaeosphaeria adjuvante na Aérea: reaplicando em intervalo maximo de 21 dias.

Phaeosphaeria maydis proporcdo de | 30a40 L/ha | Efetuar no maximo 2 aplicagdes por ciclo da
0,5 L/ha cultura.

450 mL/ha + Realizar a 12 aplicacdo de forma preventiva,

Ferrugem-comum Puccinia sorghi adjuvante na reaplicando em intervalo maximo de 14 dias.

9 9 proporcéo de Efetuar no méaximo 2 aplicagdes por ciclo da
0,5L/ha cultura.

) Terrestre: Realizar a 12 aplicagdo de forma preventiva até

F:rsril;?iir; P;]Ei:kr?yﬁ?zr? 300 mL/ha + 100 a 200 o0 estadio R 3 (inicio da formagé&o das vagens);

adjuvante na L/ha reaplicar em intervalo méximo de 14 dias, caso

SOJA Crestamento- proporcao de as condicdes estejam favoraveis para o

foliar Cercospora kikuchii 0,75 L/ha Aérea: desenvolvimento da doenca ou reaplicar no

30a40L/ha | estddio R 5.1 (grédos perceptiveis ao tato - o




Mancha-parda

Septoria glycines

Microsphaera

equivalente a 10% da granacdo). Efetuar no
méaximo 2 aplicagdes por ciclo da cultura.

Oidio ;
diffusa
Realizar a 12 aplicagdo nos primeiros sinais de
. . ocorréncia da doengca (maximo de 5% de
Bipolaris ; ) A L
Mancha-marrom L severidade). Reaplicar em intervalo maximo de
sorokiniana

300 mL/ha +
adjuvante na

21 dias. Efetuar no méaximo 2 aplicagdes por
ciclo da cultura.

Realizar a 1?2 aplicagdo nos primeiros sinais de
ocorréncia da doengca (maximo de 5% de

Mancha-amarela Drecrr;slz:"e:i;ntlm- proporcao de Iggzsgoea severidade). Reaplicar em intervalo maximo de
P 0,5 L/ha Lha 21 dias. Efetuar no méaximo 2 aplicagdes por
TRIGO ciclo da cultura.
Aérea: Realizar a 12 aplicac@o nos primeiros sinais de
érea: P ; >
Ferrugem-da- S ocorréncia da doenga. Reaplicar em intervalo
Puccinia triticina 30 a 40 L/ha P ; P
folha maximo de 21 dias. Efetuar no maximo 2
aplicacdes por ciclo da cultura.
- PYp— —— —
merararminia g | 220 mna s carréncia da dobnga (maximo de 20 2 259 de
Oidio umeria graminis 1. adjuvante na incidéncia). Reaplicar em intervalo maximo de

sp. tritici

proporgao de
0,5 L/ha

21 dias. Efetuar no méaximo 2 aplicagdes por

ciclo da cultura.

MODO DE APLICACAO:

KROMSTAR deve ser aplicado nas dosagens recomendadas, diluido em agua, e para a parte aérea das culturas do
algodao, arroz, café, cana-de-agucar, milho, soja e trigo. Agitar vigorosamente o produto antes da diluicdo, na
embalagem, e manter agitacdo constante da calda de aplicacdo depois da diluicdo, no tanque de pulverizacao.

Se houver necessidade de interromper a pulverizagdo por algum tempo é aconselhavel manter o agitador funcionando.
Se esta interrupgéo for mais longa, é necessario agitar novamente a calda antes de reutiliza-la.

Realizar o processo de triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

A boa cobertura de todos os tecidos da parte aérea das plantas é fundamental para o sucesso de controle das
doencas, independente do equipamento utilizado (terrestre ou aéreo).

Desta forma o tipo e calibragdo do equipamento, estdgio de desenvolvimento da cultura, bem como as condi¢cdes
ambientais em que a aplicagdo é conduzida, devem balizar o volume de calda, presséo de trabalho e didmetro de gotas,
a ser utilizado.

Preparo da calda:

Antes da aplicagdo de KROMSTAR o equipamento de pulverizagdo deve estar limpo e bem conservado, procedendo
entdo a calibragem do equipamento para a correta pulverizagdo do produto. O abastecimento do tanque do pulverizador
deve ser feito enchendo o tanque até a metade da sua capacidade com &agua, mantendo o agitador ou retorno em
funcionamento e entéo adicionar a quantidade recomendada de KROMSTAR. Proceder a homogeneizacdo e completar o
volume do tanque com agua. A agitacdo deve ser constante durante a preparacdo e aplicagdo do produto. Prepare
apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicagdo, pulverizando logo apds a sua preparacdo. Caso aconteca
algum imprevisto que interrompa a agitacdo do produto possibilitando a formacéo de depdsitos no fundo do tanque do
pulverizador, agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a operagéo.

Aplicacdo terrestre:

Nas culturas de algodéo, arroz, cana-de-acucar, milho, soja e trigo, utilizar pulverizador tratorizado de barra, equipado
com bicos apropriados para a aplicagéo de fungicidas, produzindo um didmetro de gotas de 50 a 200 ym, uma densidade
de 50 a 70 gotas/cm?, e uma pressao de 40 a 60 libras.

Na cultura do café, utilizar equipamento tipo turboatomizador ou costal equipado com bico jato conico série “X” ou “D” a
uma pressao de 10 a 40 psi (para o atomizador) e 30 a 60 psi (para o costal), produzindo um didmetro de gotas entre 150
a 250 ym e densidade maior que 100 gotas/cmz2.

Recomenda-se aplicar com temperatura inferior a 27°C, com umidade relativa acima de 60% e ventos de no maximo 15
km/hora.

Se utilizar outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na parte aérea da cultura.

Aplicacéo aérea:
Nas culturas de algodado, arroz, cana-de-acucar, milho, soja e trigo, utilizar barra com um volume de 30 a 40 L de

calda/ha. Usar bicos apropriados para esse tipo de aplicagdo, como por exemplo, cénicos D6 e D12 e disco "core" inferior
a 45. Largura efetiva de 15-18 m, com didmetro de gotas de 80 ym, e um minimo de 60 gotas por cm2 O didmetro de
gotas deve ser ajustado para cada volume de aplicagdo em L/ha, para proporcionar a cobertura adequada e a densidade
de gotas desejada.

Observar ventos de 3 a 10 km/hora, temperatura inferior a 27°C e umidade relativa superior a 60% visando reduzir ao
minimo as perdas por deriva ou evaporagao.




Recomendacgdes para evitar a deriva:

Nao permitir que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes
de agua, criacles e areas de preservacdo ambiental. Seguir as restricdes existentes na legislagdo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizagéo e o
clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando da decisédo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do didmetro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa cobertura
e controle (>150 a 200 pm). A presenca de culturas sensiveis nas proximidades, infestacdo e condi¢cdes climaticas,
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta.

Controlando o diametro de gotas - Técnicas Gerais

- Volume: usar bicos de vazao maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas necessidades
praticas.

- Bicos: bicos com uma vazao maior produzem gotas maiores, de acordo com a pressao de trabalho adotada (ex.: XR
Teejet).

- Tipo de bico: usar o tipo apropriado para o tipo de aplicagédo desejada. Preferencialmente, usar bicos de baixa deriva.

- Pressdo: usar a menor pressdo indicada para cada bico. Pressdes maiores reduzem o diametro de gotas e néo
melhoram a penetracdo do produto na cultura. QUANDO MAIORES VOLUMES FOREM NECESSARIOS, USAR BICOS
DE VAZAO MAIOR AO INVES DE AUMENTAR A PRESSAO.

Altura da barra - Aplicagdes tratorizadas

Regular a altura da barra para a menor altura possivel a fim de obter uma cobertura uniforme, reduzindo a exposi¢éo das
gotas a evaporacdo e aos ventos. A barra deve permanecer nivelada com a cultura e com o minimo de solavancos,
observando-se também a adequada sobreposicéo dos jatos.

Ventos

O potencial de deriva varia em fungéo da velocidade do vento. Ventos com velocidade superior a 10 km/h ou situagées
em gue a auséncia de ventos ocasione a inversdo térmica, aumentam o potencial de deriva. Muitos fatores, incluindo
diametro de gotas e tipo de equipamento, determinam o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Condicdes
locais podem influenciar o padrédo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrdes de ventos locais e
como eles afetam a deriva.

NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS. NO CASO DE APLICACAO AEREA NAO APLICAR EM
CONDICOES SEM VENTO.

Temperatura e umidade
Evitar aplicacdes em condi¢Bes extremas de temperatura e umidade. Regular o equipamento para produzir gotas maiores
reduzindo o efeito da evaporagéo.

Inverséo térmica

O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com movimento lateral. Inverses
térmicas sdo caracterizadas pela elevacdo da temperatura com relacéo a altitude e sdo comuns em noites com poucas
nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por do sol e frequentemente continuam até a manha
seguinte. Sua presencga pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversées
térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formag&o de uma nuvem
de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; se a fumaca for
rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicagcdo de um bom movimento vertical do ar.

Lavagem do equipamento de aplica¢&o:

Imediatamente ap6s a aplicagdo, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da
formacéo de depdsitos solidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo que por poucas
horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdésitos visiveis de produto. O
material resultante desta operagéo devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solu¢do pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a
barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entdo pelas
mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area tratada com o respectivo produto.

3. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugéo de limpeza.

4. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 3 vezes.
Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas as
medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou
de plantas uteis.

Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagdo Estadual ou Municipal.



INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo de Seguranca (dias)
Algodéo 30
Arroz 42
Café 40
Cana-de-agucar 30
Milho 42
Soja 30
Trigo 30

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagédo.

LIMITACOES DE USO:

Desde que sejam seguidas as recomendagdes de uso, ndo ocorrera fitotoxicidade para as culturas indicadas.
Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e bula.

N&o deve ser utilizado em mistura de tanque com qualquer outro agrotoxico.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAQOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;/:\O A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGCAO DOS PROCESSOS DE Tf%iPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS _PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGCAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

KROMSTAR € um fungicida composto por um picoxistrobina (Estrobilurina, inibidor da quinona externa no complexo III -
Grupo C3) e ciproconazole (Triazol, inibidor da biossintese do ergosterol - Grupo G1. A combinacéo destes ativos com
dois diferentes modos de acao faz parte de uma estratégia de manejo de resisténcia. Qualquer agente de controle de
doencas pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido ao desenvolvimento de resisténcia. O Comité Brasileiro de
Acdo a Resisténcia a Fungicidas (FRAC-BR) recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia visando
prolongar a vida util dos fungicidas:

- Utilizar sempre KROMSTAR no programa de Manejo fazendo a rotagdo com fungicidas com mecanismos de agdo
distintos.

- Utilizar o fungicida somente na época, na dose e nos intervalos de aplicagdo recomendados no rétulo/bula;

- Incluir outros métodos de controle de doencgas (ex. Resisténcia genética, controle cultural, biolégico, etc.) disponiveis
efetivos e apropriados no programa de Controle de Doencas;

- Fazer o monitoramento da doenca na cultura;

- Aplicar o produto sempre de forma preventiva;

- Respeitar vazio sanitario (eliminar plantas de soja voluntaria e plantas hospedeiras);

- Semear cultivares de soja precoce, concentrando a semeadura no inicio da época recomendada para cada regido
(escape);

- Evitar semeaduras em varias épocas e as cultivares tardias. Ndo semear soja safrinha (segunda época);

- Semear soja com a densidade de plantas que permita bom arejamento foliar e maior penetragdo/cobertura do fungicida;
- Considere sempre aplicar um fungicida com atividade multissitio (Grupo M), de acordo com as recomendacdes do
registrante, no programa de controle como estratégia de manejo de resisténcia.

- Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para orientacdo sobre as recomendacgfes locais para 0 manejo de
resisténcia.



- InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e/ou informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acédo a
Resisténcia de Fungicidas (FRACBR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das doengas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época
adequada de semeadura, adubagédo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagédo e outros, visam o melhor equilibrio do
sistema.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.

PRODUTO PERIGOSO.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Ndo coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicagdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida utl fora da
especificacdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagdo de animais.
Siga as orientagfes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros Socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criangas e de animais.

- Os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacdao, botas,
avental, mascara, viseira, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Prote¢do Individual (EPI) com relacéo a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

- Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeével; mascara com filtro mecénico classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicagdo e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado o
produto.

- N&@o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condicdes climaticas para cada regido.

- Verifique a dire¢éo do vento e aplique de modo a nédo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas também entrem
em contato com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeével; mascara com filtro mecénico classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.

- Recomendacg®es adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em funcdo do
método utilizado ou da adocédo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO: ]
- Sinalizar a éarea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.
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- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagéo.

- Ndo permita que animais, crian¢as ou qualguer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo apés a aplicagédo.
- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicacao e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apos cada aplicagdo do produto faca a manutencéo e lavagem dos equipamentos de aplicagdo.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI): macacdo de algoddo hidrorrepelente
com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
viseira, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutencgédo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o vdmito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a dgua de lavagem
entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Pele: em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, tec.) contaminados e
lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacao, usando luvas e avental impermeéveis, por exemplo.

Nocivo se ingerido
Pode ser nocivo em contato
com a pele
Pode ser nocivo se inalado

ATENCAO

INTOXICACOES POR KROMSTAR

INFORMACOES MEDICAS

GRUPO QUIMICO P|_COX|strob|nz.a: Estrobilurina
Ciproconazol: Triazol

CLASSE TOXICOLOGICA CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

VIAS DE EXPOSICAO Oral, ocular e dérmica

Picoxistrobina: A principal rota de absorcdo é pela via oral, sendo as demais vias
secundarias. Apés a administragdo oral do produto, 70 a 80% do produto € absorvido
rapidamente e metabolizado. Quando o produto radiomarcado foi administrado via
oral em ratos, pequena radioatividade foi retirada nos tecidos para ambos o0s sexos
nos estudos de 10 e 100mg/kg, tanto em dose Unica como em doses repetidas.
Picoxistrobina € bem metabolizada, resultando na formagdo de, no minimo, 42
metabolitos. A principal rota metabdlica € a hidrélise éster e a conjugagcdo com
glucoronideo. Os  principais metabdlitos  identificados  foram  estudados

TOXICOCINETICA




toxicologicamente e ndo foram considerados relevantes quando comparados ao
composto origem e sua toxicologia. A principal via de eliminagdo é através das fezes
e menor quantidade via urina.

Ciproconazol: Em estudos com ratos, a absorcdo foi quase completa (286%),
independentemente do nivel de dose ou regime de administracéo (intubag&o géastrica
ou inje¢do na veia femural). Os niveis mais elevados do ativo foram observados no
figado e no coértex adrenal seguido de gordura renal, rins e baco. Nao houve
nenhuma retencdo especial de materiais derivados do composto nos ratos e a
dosagem multipla nédo influenciou o padrao de distribuicdo (ndo houve acumulagao
significativa). O ativo é extensivamente metabolizado pelo rato, independente da rota
ou regime de dose e sexo do animal teste. As principais vias de metabolismo séo:
eliminacé@o oxidativa do anel triazol; hidroxilagcdes da cadeia lateral que possui o anel
ciclopropil; quebra oxidativa do anel ciclopropil; eliminacdo do anel lateral que possui
o anel ciclopropil, seguida por oxida¢do. Cerca de 35 metabdlitos foram detectados
em ratos, em quantidades muito pequenas (<3% do total de residuos), considerados
ndo significativos. O produto e/ou seus metabdlitos foram eliminados do sangue com
uma meia-vida de eliminacéo de cerca de 30 horas. Apés 168 horas de dosagem, a
eliminag&o principal ocorreu através da bile, fezes (60 a 75%, sendo que 90% dessa
guantidade dentro das primeiras 24 horas) e urina (30 a 40%).

MECANISMOS DE
TOXICIDADE

O mecanismo de acdo ndo é conhecido para humanos.

SINTOMAS E SINAIS
CLiNICOS

Picoxistrobina: efeitos de superdosagem nédo foram ainda reportados. As exposi¢des
ocupacionais ocorrerdo provavelmente pelas vias dermal e/ou por inalagdo. O contato
com a pele e mucosa de coelhos ocasionou moderada irritagdo ocular e dermal. Em
estudos de ingestdo com animais foram observados incremento no peso do figado,
hipertrofia hepatica, alteracdes histopatoldgicas e lesées no figado. Em exposicfes
severas podem ocorrer diarreia, voémitos, insuficiéncia renal, tontura ou perda da
consciéncia e dificuldade respiratoria. A exposicdo a névoa do produto pode
ocasionar irritagdo do nariz, garganta e pulmdes.

Ciproconazol: o contato com os olhos pode ocasionar injUria tempordria, e o contato
com a pele pode causar irritacdo e vermelhiddo. Em estudos com animais, a via de
exposicao oral foi considerada de baixa toxicidade, havendo efeitos toxicos no bago,
figado, adrenal e cristalino dos olhos. A exposicdo a névoa do produto pode
ocasionar irritagdo do nariz, garganta e pulmdes.

DIAGNOSTICO

O diagnostico é estabelecido pela confirmacédo da exposicdo e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel.

TRATAMENTO

No quadro de intoxicacdo oral aguda, as medidas de urgéncia consistem no
esvaziamento gastrico com o emprego de carvao ativado. Nao existe antidoto ou
antagonista especifico para os fungicidas triazéis. O tratamento médico é sintomético.
As medidas abaixo relacionadas devem ser implementadas concomitantemente ao
tratamento medicamentoso e a descontaminacéao.

Descontaminacéo: Visa limitar a absorcdo e os efeitos locais. Remover roupas e
acessorios, e proceder descontaminacdo cuidadosa da pele (incluindo pregas,
cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante e sab&o. Remover a vitima
para local ventilado. Se houver exposi¢cdo ocular, irrigar abundantemente com Soro
Fisiolégico ou &gua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e
mucosas. Em caso de ingestéo recente (geralmente dentro de uma hora), proceder a
lavagem gastrica. Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco
de aspira¢do. Administrar carvao ativado na proporcao de 50-100 g em adultos 25-50
g em criancas de 1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na
proporcéo de 30g de carvédo ativado para 240 ml de agua.

CONTRAINDICACAO

A indugdo do vdmito € contraindicada em razdo do risco de aspiragdo e
desenvolvimento de pneumopatia quimica secundaria.

EFEITOS DAS INTERACOES
QUIMICAS

Nao relatados.

ATENCAO

Para notificar os casos e obter informacdes especializadas sobre diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicag&o: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informacgédo e Assisténcia Toxicologica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e Agravos
de Notificagdo Compulsoria.
Notifigue o caso no Sistema de Informacéo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS).
Notifigue no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitéria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701-0450
Endereco Eletronico da Empresa: www.rainbowagro.com.br
Correio Eletrénico: rainbowbrasil@rainbowagro.com.br
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MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Vide itens “Toxicocinética” e “Toxicodinamica” no quadro de informagbes médicas.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

DLso oral em ratos (fémeas): 1000 mg/kg p.c.

DLso cutanea em ratos (fémeas): >2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos (machos e fémeas): Nao determinada nas condi¢des do teste.
Corrosao/Irritacdo cutdnea em coelhos: Nao irritante

Corrosao/Irritacdo ocular em coelhos: Nao irritante

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: Produto considerado como fraco sensibilizante
Mutagenicidade: O produto é ndo mutagénico

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Picoxistrobina: O Picoxistrobina foi administrado por via oral na dieta de ratos durante um periodo de 24
meses em diferentes concentra¢gfes. Na maior dose, entre outras alteracdes houve redugéo no consumo de
alimentos, diminui¢éo de peso e leve reducdo no peso dos rins de ambos os sexos. Com a administragdo em
diferentes concentracdes do Picoxistrobina na dieta de camundongos por um periodo de 18 meses, 0s
animais apresentaram na dose maior reducdo de peso, reducdo da hemoglobina e diminuicdo das células
vermelhas em ambos os sexos e o figado dos ratos machos apresentou-se aumentado. O ingrediente ativo,
em testes com animais, ndo apresentou evidéncias de carcinogenicidade, teratogenicidade, mutagenicidade
e/ou efeitos sobre a reproducao.

Ciproconazol: Em estudo crénico de 1 ano com cées, foi observada reducao no ganho de peso corpéreo nos
cdes machos na dose maxima do estudo de 350 ppm. Em adigdo, alterages quimicas de depressao dos
niveis de colesterol e triglicerideos, redug¢do na albumina e elevacdo dos niveis de enzimas do figado
indicaram uma leve hepatotoxicidade relacionados ao tratamento com o Ciproconazol. Algumas alteracdes
histopatolégicas do figado foram relatadas nos niveis de 100 e 350 ppm. Essas altera¢bes, no entanto,
representam uma adaptacéo fisiologica reversivel, sem relevancia toxicolégica. Em estudo de 2 anos com
ratos, foi observada reducdo no ganho de peso corpéreo na dose de 350 ppm. Foram observados efeitos no
figado, onde houve um aumento na incidéncia de gordura e hipertrofia hepatica. Nado houve evidéncia de
efeito no sistema enddcrino. O nivel sem efeito observado em cées foi de 30 ppm na dieta equivalente a um
consumo de 1 mg/kg de peso corpéreo. O nivel sem efeito observado em ratos foi de 50 ppm na dieta,
equivalente a um consumo de 2,22 mg/kg de peso corpéreo. Nestas doses ou em doses menores, nao foram
observados efeitos dos ingredientes ativos nos animais testados.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE: _
1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
() Perigoso ao meio ambiente (CLASSE III)

( )Pouco perigoso ao meio ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente 4guas subterraneas.

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas, microcrustaceos, peixes).

- Evite a contaminac&o ambiental — Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.



- Néo lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d"agua. Evite a
contaminacdo da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacéo e de mananciais de captacao de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos animais e vegetacao suscetivel
a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou

outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o

recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagao

Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢fes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA -
Telefone de Emergéncia: (51) 3237-6414 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque 0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

e Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o
deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a
sua devolugéo e destinagéo final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.

e Corpos d'agua: interrompa imediatamente a capta¢cdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2 ou PO QUIMICO, ficando a
favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUQAO, TRANSPORTE E DESTINAQAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OuU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:



Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

e Triplice Lavagem (Lavagem Manual);
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando 0s sequintes procedimentos:
- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;
- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;
- Faga essa operagéo trés vezes;
- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

e Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir 0s
procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o0 mecanismo para liberar o jato d’agua;
- Direcione o jato d’dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A dgua de lavagem dever ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar _equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato d’dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- Toda a 4gua da lavagem ¢é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- ApOs a realizacéo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

- Caso o produto nédo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolu¢do da embalagem em até 6 meses apoés o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.



- Use luvas no manuseio dessa embalagem.
- Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apés o término do prazo de validade.
- O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devoluc¢do pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINAQAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacgédo final das embalagens vazias, apés a devolugéo pelos usuérios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

- A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rotulo, para sua devolucéo e destinagéo final.

- A desativagdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo especifica, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes,
medicamentos e outros materiais.

6. RESTRIQOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL.:
- De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos érgdos responsaveis.



